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1

UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Lusterko z podswietleniem LED to swietne rozwigzanie dla kazdej kobiety
podczas robienia makijazu, depilowania brwi etc.

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego wewnatrz
pomieszczen i nie moze byé wykorzystywane w celach profesjonalnych.
Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczne uzytkowanie urzadzenia.

2 DANE TECHNICZNE

Nr partii POJM220075
Model LM-2075
Zasilanie 6V===,4xbateria AA15V==

llos¢ diod LED 16

Wymiary 16,8x11,7x27,2cm

3 ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

HhwN =

©No o

©

Przed uzyciem nalezy przeczytac catg instrukcje.

Zachowac ostroznosc podczas uzytkowania urzadzenia.

Nie uzywaj urzadzenia do celéw niezgodnych z jego przeznaczeniem.
Urzadzenie przeznaczone jest wyfgcznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Urzadzenie nie jest zabawka. Dziecinie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.
Nie pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.

Ostrzezenie! Podczas czyszczenia lub obstugi nie zanurzac urzadzenia
w wodzie lub innych ptynach.

Chroni¢ przed dostaniem sie wody i innych ptynéw do srodka
urzgdzenia.

Chroni¢ przed dostaniem sie produktéw sypkich do srodka urzadzenia.
Nie korzystaj z urzadzen elektrycznych podczas kapieli lub pod
prysznicem.

Nie dotykaj urzadzenia elektrycznego, jesli wpadto do wody lub ulegto
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zalaniu.

Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami.

Ostrzezenie! Nie nalezy zbyt dtugo patrze¢ na wigczone diody LED
urzadzenia. Swiatto diod LED moze powodowac uszkodzenia lub
podraznienia oczu. Nie wolno patrze¢ na zrédto Swiatta przy pomocy
jakichkolwiek przyrzaddw optycznych, ktére ogniskujg promienie
Swietlne.

Diody LED sg niewymienne.

Nalezy wyjac baterie, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy
czas oraz przed przystapieniem do jego czyszczenia.

Nigdy nie czysc¢ urzadzenia za pomoca silnych srodkéw czyszczacych,
rozpuszczalnikéw lub podobnych.

Zachowaj instrukcje oraz, jesli to mozliwe, rowniez opakowanie.

Jesli  urzadzenie jest przekazywane innym osobom, wraz
z urzadzeniem nalezy przekazac rowniez instrukcje.

Elektroniczna wersja instrukcji obstugi dostepna jest pod adresem
http://instrukcje.vershold.com.

4 OBJASNIENIE SYMBOLI

-

Przeczytaj instrukcje.

Europejskiej.

N

€ Produkt zgodny z wymaganiami dyrektyw Unii

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych
— patrz punkt UTYLIZACJA w niniejszej instrukcji.

Zuzyte,  catkowicie  roztadowane baterie
i akumulatory musza by¢ wyrzucane do specjalnie
oznakowanych — pojemnikéw, oddawane do
punktéw przyjmowania odpaddéw specjalnych lub
sprzedawcom sprzetu elektrycznego.

Baterie zawierajg wiecej niz 0.004% ofowiu.

Urzadzenie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

DI b




Znak towarowy, ktory oznacza, ze
producent wniost wktad finansowy
w budowe i funkcjonowanie systemu odzysku
i recyklingu odpadow opakowaniowych.
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Oznaczenie materiatu, z ktdérego wykonane jest
opakowanie — tektura falista.

&

Segreguj odpady - oznakowanie wskazujgce
potrzebe segregacji odpadow.

1

>
i
>

Oznaczenie pojemnika, do ktérego powinien trafi¢
kartonik — PAPIER.

Oznaczenie pojemnika, do ktérego powinna trafi¢
folia = PLASTIK/METAL.

Symbole w wydruku monochromatycznym tylko pogladowo.

5 BUDOWA

5\ 4



— 1. Lusterko
T 2. Diody LED
8 3. Pokrywa komory baterii
4. Wigcznik/wytgcznik gtowny
5. Ramie lusterka
' e = 6.  Wigcznik/wytacznik dotykowy
—r 7. Podstawa lusterka
8. Komora baterii
6 ZAWARTOSC ZESTAWU
llosé Element
1 Lusterko z podswietleniem LED
4 Bateria AA1,5V ==
1 Instrukcja obstugi

Otworz opakowanie i ostroznie wyjmij urzadzenie. Sprawdz, czy zestaw jest
kompletny i bez uszkodzen. Upewnij sie, ze czesci z tworzyw sztucznych
nie sg pekniete lub uszkodzone. Jesli stwierdzisz, ze brakuje czesci badz
sg uszkodzone, nie uzywaj urzadzenia, lecz skontaktuj sie ze sprzedawca.
Zachowaj opakowanie lub zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

Uwaga! Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawiaé

swobodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.). Niebezpieczenstwo uduszenia!

7 UZYTKOWANIE

71 Wigczanie/wytgczanie urzadzenia
Urzadzenie wigcza sie/wytgcza sie wigcznikiem/wytacznikiem umieszczonym
na obudowie urzadzenia.
Uwaga! Przed wigczeniem urzadzenia upewnij sie, ze baterie sg poprawnie
wtozone.
1. Aby wiaczy¢ diody LED, ustaw wigcznik/wytacznik gtowny na
pozycje |, a nastepnie dotknij wigcznik/wytgcznik dotykowy.



7.2

Aby wytgczy¢ diody LED, dotknij ponownie wigcznik/wytacznik
dotykowy, a nastepnie ustaw wigcznik/wytacznik gtéwny na pozycije
0. Mozna takze bezposrednio wytgczy¢ diody LED za pomoca
wigcznika/wytgcznika gtownego.

Montaz/wymiana baterii

Uwaga! Baterie dotgczone do urzadzenia moga by¢ zabezpieczone folig lub
paskiem zabezpieczajacym. Usun folie lub pasek zabezpieczajacy z baterii
przed pierwszym uzyciem urzgdzenia.

Hwn =

5.

Rozpakuj urzadzenie.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest wytgczone.

Zdejmij pokrywe komory baterii podwazajgc jg delikatnie do gory.
Wyjmij zuzyte baterie (jesli sg) i widz nowe baterie (4 x AA 1,5V ===),
zgodnie z oznaczeniami biegundw w komorze baterii.

Zatoz pokrywe komory baterii i docisnij.

Uwaga!

®

Urzadzenie jest przystosowane do zasilania
bateriami typu AA 1,5V =
Baterie sg dotgczone do zestawu.
* Przy instalacji nowych baterii odnies sie do
oznaczen znajdujgcych sie w komorze baterii.
Stosuj baterie takiego samego typu jakie
sg rekomendowane do stosowania w tym
urzadzeniu: AA1,5V =
Nie wyrzucaj zuzytych baterii do $mietnika, lecz
do specjalnych pojemnikdéw na zuzyte baterie.
+ Nie tadowac¢ baterii nieprzeznaczonych do
tadowania (nie bedgcych akumulatorami).

@ * Nie zwierac¢ zaciskow zasilajgcych.

8
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+ Nigdy nie nalezy naraza¢ baterii na
bezposrednie dziatanie zrédet ciepta takich
jak nadmierne nastonecznienie, grzejnik,
ogien.
* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie
@ nie moga by¢ demontowane, wrzucane
do ognia lub zwierane.
Zawsze wyjmuj baterie, gdy nie uzywasz

urzgdzenia - zapobiegnie to zniszczeniu
urzadzenia w przypadku wyciekniecia elektrolitu
zZ baterii.

Wyczerpane baterie nalezy bezzwtocznie wyja¢
z urzadzenia.

Roztadowane baterie moga wyciekac¢, powodujac
uszkodzenie urzadzenia.

W razie kontaktu rgk z kwasem z baterii, optucz
rece pod biezgcg wodg. W przypadku dostania sie
do oczu, skontaktuj sie z lekarzem. Kwas zawarty
w baterii moze spowodowac podraznienie lub
oparzenie.

+ Potkniecie baterii moze by¢ <Smiertelne!
Trzymaj baterie z dala od dzieci i zwierzat
domowych. Natychmiast zwré¢ sie po pomoc
medyczna, jesli potkniesz baterie.



8 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

8.1 Gléwne zasady

Uwaga! Nie stosowac¢ do czyszczenia zadnych srodkow chemicznych,
alkalicznych, $ciernych lub dezynfekujacych, gdyz moga szkodliwie wptywacé
na powierzchnie urzadzenia. Wtasciwe i regularne czyszczenie zapewnia
bezpieczenstwo uzytkowania oraz przedtuza zywotnosc¢ urzadzenia.

8.2 Czyszczenie urzadzenia

1. Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie oraz wyjg¢ baterie
Z urzadzenia.

2. Obudowe urzadzenia przecierac suchg szmatka. Do czyszczenia lustra
mozna uzy¢ ptynu do mycia szyb lub luster oraz miekkiej Sciereczki.

3. Nie czyscic¢ przy uzyciu zracych srodkow czyszczacych.

9 NAPRAWA

Urzadzenie nie zawiera czesci serwisowanych przez uzytkownika. Nie
naprawiaj urzgdzenia samodzielnie. Zawsze zlecaj naprawe fachowcowi.

10 PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Zalecane jest przechowywanie urzadzenia w oryginalnym opakowaniu.
Zawsze przechowuj urzadzenie z wyjetymi bateriami.

Zawsze przechowuj urzadzenie w suchym, wentylowanym miejscu,
niedostepnym dla dzieci.

Chronic¢ urzadzenie przed wibracjami i wstrzgsami podczas transportu.

11 UTYLIZACJA

Materiaty z opakowania nalezy zabezpieczy¢ przed dzie¢mi, gdyz stanowig
zrédfo zagrozenia.
Utylizacji opakowania nalezy dokona¢ zgodnie z przepisami lokalnymi.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia:
1. Zgodnie z dyrektywga WEEE 2012/19/UE  symbolem
Ei przekreslonego kotowego kontenera na odpady oznacza sie
— wszelkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne podlegajace
selektywnej zbiorce.
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2. Po zakonczeniu uzytkowania nie wolno usuwac niniejszego produktu
razem z odpadami komunalnymi, lecz nalezy go odda¢ do punktu
zbiorki i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

3. Skfadniki niebezpieczne znajdujace sie w sprzecie elektronicznym
i elektrycznym wptywajg negatywnie na srodowisko i zdrowie ludzi.

4. Zastosowane w urzadzeniu tworzywa nadajg sie do powtérnego uzycia
zgodnie z ich oznaczeniem. Dzieki powtérnemu uzyciu, wykorzystaniu
materiatéw lub innym formom wykorzystania zuzytych urzadzen
wnoszg Panstwo istotny wkiad w ochrone naszego srodowiska.

5. Informacji o wifasciwym punkcie usuwania zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych udzieli Panstwu administracja gminna
lub sprzedawca urzadzenia.

6. Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie i akumulatory muszg

E by¢ wyrzucane do specjalnie oznakowanych pojemnikéw,

oddawane do punktéw przyjmowania odpadéw specjalnych

Ph lub sprzedawcom sprzetu elektrycznego lub elektronicznego.

12 DEKLARACJA CE

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane i wprowadzone
na rynek zgodnie z wymaganiami Dyrektyw Nowego Podejscia i dlatego
wyrob zostat oznakowany znakiem CE oraz zostata wystawiona dla niego
deklaracja zgodnosci udostepniana organom nadzorujacym rynek.

13 GWARANCJA

W celu reklamacji produktu nalezy dostarczyé urzadzenie do Punktu
Obstugi Klienta w dowolnym sklepie sieci Biedronka.
Wszystkie pytania i problemy zwigzane z funkcjonowaniem wyrobu,
zgtoszeniem reklamacji mozna kierowac na ponizszy adres e-mail:

. infolinia@vershold.com

lub kontaktowac sie telefonicznie: +48 667 090 903

Twoja opinia jest dla nas wazna. Ocen nasz produkt pod adresem:
www.vershold.com/opinie

11



Gwarant niniejszego produktu udziela 36 miesiecy gwarancji od daty
zakupu. W przypadku wykrycia wady, urzadzenie nalezy zareklamowac
w miejscu zakupu.

Za produkt uszkodzony uwaza sie taki produkt, ktéry nie spetnia
funkcji okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyna tego stanu jest
wewnetrzna wtasciwos¢ urzadzenia.

Uprawniony z gwarancji jest zobowigzany dostarczy¢ urzadzenie do
Punktu Obstugi Klienta w danym sklepie w celu reklamowania sprzetu.
Przy realizacji uprawnien z tytutu gwarancji nalezy okaza¢ dowod
zakupu (paragon, faktura) oraz wskaza¢ mozliwie doktadny opis wady
urzadzenia, w szczegdlnosci zewnetrzne objawy wady urzadzenia.
Gwarancja nie obejmuje produktéw z uszkodzeniami mechanicznymi
nie powstatymi z winy producenta lub dystrybutora, a w szczegdlnosci
z powodu wadliwego uzytkowania lub wyniktymi w nastepstwie
dziatania sity wyzszej.

Gwarancjg nie sg objete produkty, w ktorych usunieta zostata plomba
zabezpieczajaca oraz w ktérych dokonano préb naprawy, przerobek
lub zmian konstrukcyjnych.

Gwarancjg nieobjete sg podzespoty ulegajace naturalnemu zuzyciu
podczas eksploatacji.

Zaleca sie reklamowanie sprzetu kompletnego celem utatwienia
weryfikacji usterki.

Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej zgodnie
z postanowieniami Kodeksu Cywilnego z dnia 23 kwietnia 1964 roku
(Dz.U.2014.121).

Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczpospolite]
Polskiej.

Producent (Gwarant):
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 16A

02-092 Warszawa, Polska

Wyprodukowano w Chinach
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1

INTENDED USE

The LED backlight mirror is the best solution for applying makeup, eyebrow
hair removal, etc.

The device is intended for indoor use only; it may not be used for commercial
purposes.

Follow this manual to safely use the device.

2 TECHNICAL DATA

Lot No. POJM220075
Model LM-2075
Power supply 6V===,4xAA 15V ===hattery

Number of LEDs | 16

Dimensions 16,8x 11,7 x27,2¢cm

3 SAFETY INSTRUCTIONS

N~ =

Read the entire user manual before using the device.

Be careful when using the device.

Do not use the device for any purpose other than its intended use.
The device is intended for indoor use only.

Store out of the reach of children.

The device is not a toy. Children may not play with the device.

Do not leave a turned on device unattended.

Warning! While cleaning or operating the device, do not submerge the
device in water or other liquids.

Protect the device against the ingress of water or other liquids.
Protect the device against the ingress of any powders.

Do not use electric devices while taking a bath or shower.

Do not touch the electric device if it has fallen into water or became
flooded.

Do not touch the device with wet hands.

Warning! Do not look at the LEDs when they are switched on. The light



15.
16.

17.
18.
19.

20.

from the LEDs can cause injuries or irritation to the eyes. Do not look
at the light source using any optical instruments that focus light rays.
The LEDs are not replaceable.

Remove the batteries if the device is not going to be used for any
length of time and prior to clearing the device.

Never clean the device with strong cleaning agents, solvents, etc.
Keep the user manual and the packaging, if possible.

If the device is passed on to another user, it must be accompanied by
this manual.

To obtain an electronic version of this user's manual, contact us at
http://instrukcje.vershold.com

4 EXPLANATION OF SYMBOLS

——

Read the manual.

c € The product complies with the applicable directives

of the European Union.

Disposal of waste electrical and electronic
equipment — see the DISPOSAL section of this
manual.

Disposal of batteries — see the DISPOSAL
section of this manual.

Trademark indicating that the manufacturer has
made a financial contribution to the development
and operation of a packaging materials recovery
and recycling system.

A
s
ﬁ Indoor use only.
()

Designation of the packaging material — corrugated
cardboard.

15



= Segregation sign — labeling indicating the need for
1 waste segregation.

T Vi
*ﬁ‘;—”" Designation of the container to which the box
should go — PAPER.

L4pIES,

Designation of the container to which the foil
should go — PLASTIC/METAL.

Symbols in monochrome printout only for illustration.

5 OVERVIEW
28, 2
¢ 1 ; ll‘. 3
[ L \
\
. R
\ 4l
6 o\
5
7
1. Mirror
i Y
- 2. LEDs
) 3. Battery compartment cover
4. Main on/off switch
5. Mirror stand
' Sz _E 6. On/off touch button
i 7. Mirror base
8. Battery compartment
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6 SET CONTENTS

QTY Element
1 LED backlight mirror
4 AA 1.5V === battery
1 User's manual

Open the packaging and carefully unpack the device. Check the set for
completeness and damage. Make sure that no plastic parts are cracked or
damaged. Should you determine a missing part or any damaged parts, do
not use the device and contact the seller. Keep the packaging, or dispose of
it in accordance with local provisions.

Caution! For children's safety, do not leave freely accessible

parts of the packaging (plastic bags, cartons, polystyrene, etc.).
Risk of suffocating!

7 USE

71 Switching the device on/off

Press the on/off switch located on the device housing to switch it on or off.
Warning! Before switching the device on, make sure the batteries are properly
installed.
1. To turn on the LEDs, set the main on/off switch to the | position, then
press the on/off touch button.
2. To turn off the LEDs, press the on/off touch button again, then set
the main on/off switch to the 0 position. You can also turn off the
LEDs directly by using the main on/off switch.
7.2 Inserting/replacing the batteries

Warning! The batteries supplied with the device may be protected with
a protective film or strip. Remove it before using the device for the first time.

1. Unpack the device.
2. Make sure the device is switched off.

3. Remove the battery compartment cover by sliding the cover latch
upwards.
17



4. Remove the spent batteries (if applicable) and insert new ones (4 x AA
1.5V ===), observing the polarity signs inside the battery compartment.

5. Replace the battery compartment cover and press it down.
Caution!
* The device must be powered with AA 1.5V =
batteries.
« Batteries are supplied with the device.
. Obserye the polarity (+/-) when inserting new
batteries.
* Use the type of batteries recommended for this
device: AA1.5V =.
+ Do not put used batteries in a rubbish bin, but in
special containers for spent batteries.
@ - Do not try to charge non-rechargeable
batteries.
+ Do not short-circuit the battery terminals.
* Never directly expose batteries to heat
sources such as excessive sunlight, heaters

or open fire.
@@ + Risk of explosion! Never disassemble,
short-circuit or throw batteries into the
fire.

+ Remove the batteries if the device is not going
to be used for any length of time. Doing so will
prevent damage to the device resulting from an

18
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electrolyte leak.
Remove dead batteries from the device
immediately.
Electrolyte may leak out of spent batteries
causing damage to the device.
If any acid from the battery comes into contact
with your hands, rinse them under running water.
If any acid gets into your eyes, contact a doctor.
The acid contained in the battery may cause
irritation or burns.
« Swallowing a battery can be fatal'! Keep
batteries away from children and pets.
If a battery is swallowed, seek medical
assistance immediately.

8 CLEANING AND MAINTENANCE

8.1

General rules

Warning! Do not use any strong chemical, alkaline, abrasive or disinfecting
agents for cleaning the device as they could damage its surface.

Correct and regular cleaning will improve the safety and extend the lifespan
of the device.

8.2

1.
2.

3.

Cleaning the device

Before cleaning, turn off the device and remove the batteries.

Wipe the device housing with a dry cloth. To clean the mirror, you can
use a glass or mirror cleaner and a soft cloth.

Do not clean the device with corrosive cleaning agents.

19



9 REPAIR

The device does not contain any user-serviceable parts. Do not attempt
to repair the device on your own. Always have the device repaired by
a professional.

10 STORAGE AND TRANSPORT

It is recommended that the device is stored in its original packaging.
Always remove the batteries before storing the device.

Keep the device in a dry and well-ventilated place inaccessible to children.
Protect the device against vibration and shock during transport.

11 DISPOSAL

Keep the packaging materials out of children’s reach, as the materials can
pose a hazard.
The packaging should be disposed of in accordance with local regulations.

Correct dispose of the device:

1. According to the WEEE Directive 2012/19/EU, the crossed-out
wheelie bin symbol is used to label all electric and electronic
— devices requiring segregation.

2. Do not dispose of the spent product with domestic waste: hand it over
to an electric and electronic device collection and recycling centre.

3. Hazardous components in electronic and electrical equipment have
a negative impact on the environment and human health.

4. Plastics contained in the device can be recycled in accordance with the
specific marking. By recycling materials and spent equipment you will
help to protect the environment.

5. Information on electric and electronic devices collection centres is
available from local government agencies or from the vendor.

6. Worn out and dead batteries must be discarded in specially
marked containers, delivered to special waste collection points
Pb or to electronic equipment vendors.

20



12 CE DECLARATION

This device has been designed, manufactured and marketed in compliance
with the requirements of the New Approach Directives, therefore, the product
has been marked with the CE mark, and a declaration of conformity has been
issued for it, which is made available to market regulators.

13 WARRANTY

In order to claim a product, you must deliver the product to the Customer
Service Center at any Biedronka store.
If you have any product-related questions or problems, write us at:

. infolinia@vershold.com

. or call us at: +48 667 090 903

Your opinion is important to us. Please rate our product on our page:
www.vershold.com/opinie

1. The Manufacturer of this product grants a 36-month warranty valid
from the purchase date. Should you find any defect, submit a complaint
at the place of purchase.

2. A defective/damaged product means a product failing to provide the
features described in the Instruction Manual due to intrinsic properties
of the appliance.

3. The Beneficiary under the warranty shall deliver the appliance to
the Customer Service Point at a relevant store in order to submit
a complaint about the equipment. When asserting your rights under
the warranty, you need to present proof of purchase (purchase receipt,
invoice) together with a description of the device defect in as much
detail as possible, in particular of the external manifestations of the
defect.

4. The warranty excludes products with physical damage other than that
caused by the manufacturer or distributor, including specifically any
damage resulting from incorrect usage or force majeure.

5. The warranty does not cover products from which the tamperproof
seal has been removed and products to which repairs, alterations or
structural modifications have been attempted.

6. The warranty does not cover components subject to natural wear and
tear during operation.

7. It is recommended that the complete product be returned in order to
facilitate defect verification.

21



This warranty for the sold consumer product does not exclude, restrict
or suspend the rights of the buyer related to the regulations concerning
implied warranty for defects pursuant to the Civil Code of 23 April 1964
(Journal of Laws Dz.U.2014.121).

The warranty shall be applicable within the territory of the Republic of
Poland.

Manufacturer (“Warrantor”):
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 16A

02-092 Warsaw, Poland

Made in China
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